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Ministerio de Culturay Educacion (Programa del afio 2025)
Universidad Nacional de San Luis (Programa en tramite de aprobacion)
Facultad de Turismoy Urbanismo (Presentado & 26/11/2025 17:46:26)

Departamento: Turismo
Area: Areade Formacion General

| - Oferta Académica

Materia Carrera Plan Afo Periodo
PORTUGUES Lic. en Hoteleria 2/3101 2025 1° anua

Il - Equipo Docente

Docente Funcién Cargo Dedicacién

TORREZ, MONICA DEL VALLE Prof. Responsable SECFEX 4 Hs

[l - Caracteristicasdel Curso

Credito Horario Semanal

Teorico/Préactico |Tedricas| Practicasde Aula | Pract. delab/ camp/ Resid/ PIP, etc. | Total

4Hs Hs Hs Hs 4Hs
Tipificacion | Periodo
C - Teoria con précticas de aula Anua
Duracion
Desde Hasta | Cantidad de Semanas | Cantidad de Horas
12/03/2025 14/11/2025 30 120

IV - Fundamentacion

Laasignatura Portugués forma parte de las Carreras de Licenciatura en Hoteleria de la Facultad de Turismo y Urbanismo de
laUNSL. Lalengua portuguesa esta contemplada como parte de laformacion de los futuros profesional es dedicados al sector
turistico. En este sentido, se propone un espacio de aprendizaje donde el alumno comience a acercarse a aspectos de lalengua
y cultura lusdfona desde una perspectivaintercultural y plurilingte.

El concepto de interculturalidad sera abordado alo largo de todo €l cuatrimestre, ya que actualmente el mismo adquiere
especial relevanciaen las areas de politicas publicas en genera y de politicas educativas en particular, dadala
multidimensionalidad que caracteriza el fendmeno educativo en o que respecta, por gemplo, aladiversidad constitutivade
las poblaciones educativas y |os avances en educaci 6n bilingiie — en muchos casos en etapas de incipiente formacion. De este
modo, desde nuestra perspectiva, intentamos suplir unafalencia en los materiales didacticos el aborados para la ensefianza de
lenguas extranjeras, donde en nlmeros casos Se presenta con unavision estereotipaday etnocéntrica.

Desde esta Optica podemos ver que el alumno se encuentra en contacto durante €l cursado de las respectivas carreras con tres
lenguas. dos romances y una germanica, tomando como consideracion el Marco ComUin Europeo de Referencia paralas
lenguas “el individuo no guarda estas lenguas y culturas en compartimentos mental es estrictamente separados, sino que
desarrolla una competencia comunicativa a la que contribuyen todos | os conocimientos y las experiencias linglisticasy en la
gue las lenguas se relacionan entre si e interactlian” (Consejo de Europa, 2001).

Lalengua portuguesa también adquiere significacion en el contexto de regionalizacion, relacién Argentina-Brasil
(MERCOSUR) y también debemos mencionar que existe la CPLP (Comunidad de Paises de L engua Portuguesa), donde
nuestro pais a partir de 2018 es Observador Asociado. De esta manera, Argentina asume el compromiso de promaocionar y
difundir la Lengua Portuguesa.
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Asi, vemos como €l futuro profesional relacionado al ambito turistico deberd desarrollar competencias comunicativas en
dichalengua para poder desenvolverse en contextos que requieran el uso de lamisma, entre ellas podemos mencionar:
guiadas mostrando el patrimonio natura y cultural, guiadas en museos, también la participacion en las distintas actividades
turisticas relacionadas a: agencias de vigjes, empresas de vigjes y turismo, operadores turisticos, empresas de transporte
turistico, empresas de asistencia a vigjero, entre otras.

L os contenidos de la materia se relinen en cuatro unidades, en cada una de ellas |os temas se conectan y asocian, con un
enfoque por tareas basado en €l método comunicativo empleamos varias técnicas integral es que permiten entender la
gramética, el vocabulario, la expresion y produccion oral, la comprensién auditiva, lalectura, la produccién escritay también
las instancias de reflexién lingistica e intercultural. Se priorizala capacidad de utilizar estas habilidades del idiomaen
situaciones delavidareal.

Finalmente, es preciso destacar que el uso de las TIC esindispensable en |os tiempos actuales, es por eso que dedicaremos un
espacio fundamental a actividades relacionadas con las nuevas tecnologias. Se destaca, particularmente laimplementacién de
algunas herramientas digitales en propuestas aulicas presencialesy € uso de la plataforma Moodle, seglin necesidades de
complementariedad.

Metodologia de trabajo

En los procesos de aprendizaje de lalengua portuguesa, €l alumno tendra un rol protagonista ya que ademas de entrar en un
primer contacto con otra lengua romance, comenzara a habituarse con situaciones especificas relacionadas a dmbito turistico,
intentando crear un puente entre |os conocimientos de la lengua maternay la segunda lengua que esta aprendiendo y
asimilando.

L as estrategias de aprendizaje que propiciaremos permitirén que el estudiante cuente con "herramientas para aprender” y de
este modo desarrolle su potencia de aprendizaje. La actividad supone una colaboracién entre estudiantes y docente para
construir el aprendizaje. Se seleccionaréan estrategias didacticas que propicien lamovilizacion de saberes.

Algunas herramientas que pueden resultar (tiles dentro de esta estrategia pueden ser: trabajar habilidades pertinentes para
hallar lainformacién requerida, dar las pautas de |os principios formales de lainvestigacion. Desarrollar la autonomiaen el
aprendizaje, aunque trabaje en equipo y ser €l docente el facilitador para que e estudiante desarrolle una actitud

metodol 6gica de descubrimiento.

En este Disefio Curricular se propone una metodol ogia de ensefianza orientada hacia la comunicacién, con el objetivo de que
el estudiante desarrolle la capacidad de manejarse en diferentes situaciones de lavidareal, que conozcalos diferentes
aspectos culturales de lalengua que esta aprendiendo y reflexione acerca de los contrastes entre €l portuguésy el espafiol. Es
fundamental que al planificar la secuenciay el tratamiento de los contenidos se tengan en cuenta los conocimientos que ya
posee €l estudiante para que, a partir de lo conocido, comience a construir nuevos conocimientos. Se promovera el trabajo
grupal entre los estudiantes para permitir la circulacion de |os saberes.

Se seleccionardn y secuenciaran actividades que apunten ala produccion y a desarrollo de la comunicacion y ala autonomia,
mediante la resolucion de tareas comunicativas significativas. Algunos gjemplos de las tareas que realizaran | os estudiantes
en portugués son textos propios con descripciones generales'y especificas, uso de lalengua en diferentes situaciones
comunicativas através de juegos de roles, dramatizaciones y simulacro de presentacion de productos turisticos y/o guiadas en
el aula, observacion y escucha de material audiovisual real y ficticio y reflexion sobre su propio proceso de aprendizaje, entre
otras.

La participacion de los alumnos es fundamental, asi como también su asistencia a clases, ya que se consideran las mismas
como un espacio de convivencia de lalengua extranjera que se est4 aprendiendo.

V - Objetivos/ Resultados de Aprendizaje

GENERALES

-Desarrollar habilidades de comprension y de produccién oral y escrita.

-Producir textos orales y escritos relacionados al &mbito en el que €l futuro profesional vinculado a turismo se desenvolvera
-Ampliar e horizonte cultural acercando al alumno a aspectos de |a cultura lusdfona.

-Reconaocer y reflexionar sobre una nuevalenguay unanueva cultura.

ESPECIFICOS

-Adquirir conocimientos linglisticos y discursivos que permitan a alumno desenvolverse en situaciones especificas de
oralidad y escritura.

-Desarrollar estrategias de comunicacién y aprendizaje que permitan resolver situaciones dentro del campo del futuro
profesional de manera auténomay gradual.
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VI - Contenidos

UNIDADE I: EU ME CHAMO...

CONTEUDOS: No primeiro dia de trabalho no Hotel/ Agéncia/ Minha apr esentacéo aos turistas.

— Apresentar-se / Apresentar alguém.

— Dar e pedir informagGes de carater pessoal, profissional e ocupacéo dos tempos livres.

LEXICO: Cumprimentos. Apresentacio pessoal: dados pessoais. Tratamento formal e informal. Cortesia. Polimento.
Expressbes idiométicas formais e informais. Trabalho: profissies, oficios. Empregos. Nacionalidades. A presentacéo
dos nossos amigos. Nome, Sobrenome, Apelido.

GRAMATICA: Pronomes pessoais. Artigos definidos (uso com paises e continentes) e indefinidos. Contraces
obrigatdrias. Presente do indicativo de verbos regulares e os verbos irregulares. ser, estar, ter, ir.

FONETICA: O Alfabeto da L ingua Portuguesa. Prontincia das V ogais étonas final de palavra. Acentuacéo das
vogais. Fonemas. O som do “L” final Nasalidade de silaba. Os digrafos.

UNIDADE I1: EU SOU ASSIM...

CONTEUDOS: Tentando encontrar um passageir o (Descricdo fisica) /M eios de hospedagens: Num Hotel. Descricdo
de um ambiente: Hotel (Tipos de habitac6es). No local do trabalho: numa agéncia de turismo. A rotina: atividades do
cotidiano (trabalho, esporte, atividades de lazer, outras). Como é o meu dia a dia: narragéo (oral/escrita) deuma
historia curta.

— Caracterizar fisica e psicologicamente.

— Perguntar e expressar gostos e preferéncias

— Falar do dia-a-dia

LEXICO: Atividades do diaadia. Agenda. Os meses do ano (as estagdes) e dias da semana (partes do dia). Os Nimeros. As
horas. Mobili&rio basico.

GRAMATICA: Pronomes possessivos. Futuro imediato (Verbo ir + infinitivo do verbo principal). Presente do Indicativo,
verbosirregulares. dizer, fazer, trazer, dormir, poder, querer, saber. Uso do gerandio. Presente continuo.Advérbios. Pronomes
interrogativos. Pronomes demonstrativos. Verbos mudar, trocar.

FONETICA: Fonemas /v/ e /bl - IR/ e /r/ Nasalidade. As africadas.

UNIDADE I11: VAMOS PARA O RESTAURANTE

CONTEUDOS: No restaurante - Solicitagdo de servigos. Arrumando a mesa- Por etirar a mesa.

— Caracterizar tipos de restaurantes e servigos oferecidos.

— Perguntar e expressar gostos e preferéncias em pratos e bebidas.

— Dar e pedir informag&o sobre o cardépio.

LEXICO: Gastronomia: O cardapio -vocabulrio relevante, expressies. Utensilios de mesa, talheres. Alimentos e bebidas. Os
plurais.

GRAMATICA: Conectores e relagso | 6gica que estabel ecem. Imperativo.

FONETICA: Consoantes“g”e“j”, vogais abertas e fechadas. Ditongagao.

UNIDADE IV: CURTINDO ASFERIAS.

CONTEUDOS: Tempo livre: asviagens. Opcdes de viagens. As férias. Tipos de turismo e os diferentes meios de
transportes. Meios de hospedagens.

— Caracterizar 0os meios de hospedagens e Servicos oferecidos.

— Perguntar e expressar gostos e preferéncias.

— Dar e pedir informag&o sobre transporte e hospedagem.

—Pagando as contas. moedas e formas de pagamento. Expressdes de pago.

-0 clima e a geografia nas hospedagens.
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—Ecoturismo

LEXICO: vocabul&rio relevante: Fazendo uma reserva num Hotel- Check in/ Check out (Ingresso/Saida)

GRAMATICA: Pretérito Perfeito: verbos regulares e irregulares (estar, fazer, ser, ir e verbos regulares terminados em -ar, -er,
-ir). Pretérito Imperfeito: verbos regulares e os irregulares: ser, ter, vir e pr. Regéncia nos verbos de locomocgéo: vigar de, ir
de.

FONETICA: letra“X” contexto de producéo dos diferentes fonemas. Encontros consonantais.

UNIDADE V: NO MUNDO DO TRABALHO

CONTEUDOS: Apresentar-se - Cartdo de apresentacdo - Dar e pedir informagdes de car ater pessoal, profissional — O
Curriculum Vitae. Opcbes e modelosde CV.

LEXICO: Cumprimentos- Tratamento formal e informal- Expressdes idiométicas formais e informais. Expressies parainiciar
uma conversa. Articuladores |6gicos. Falsos cognatos.

GRAMATICA: tempos verbais (presente do indicativo, futuro imediato, presente continuo, pretérito perfeito e imperfeito).
Verbos que produzem interferéncia. Os plurais.

FONETICA: Nasaidades.

UNIDADE VI: CONHECENDO A CIDADE

CONTEUDOS: Andando pela cidade / povoado- Ruas e avenidas- Rodoviéarias e pragas-Solicitar localizag8o- L ocais
comerciais: lojas, sorveteria, lanchonete, super mer cados, sapatarias. Casa de cAmbio/Posto de gasolina- Atividades e
Lugaresdelazer: o cinema- o teatro- 0 museu.

LEXICO: expressdes para solicitar localizacio- Pedir e dar indicacdes- Fazer recomendagdes- Expressdes de velocidade. Dar
dicas. Alugando um carro.

GRAMATICA: verbos Ficar, saber, conhecer, dizer. Pronomes indefinidos. V erbos trocar-cambiar-mudar. Verbos pegar e
bater- Imperativo

FONETICA: Revisio de todos os processos e fendmenos fonéti co-fonol dgi cos abordados nas unidades 1 a 5.

VIl - Plan de Trabajos Practicos

Se programan 6 (seis) Trabajos Practicos (TP) distribuidos alo largo del afio, en los mismos se evaluaran contenidos de
formaescritay oral. Al finalizar el primer cuatrimestre se rendird el primer Trabajo Integrador (T1-1), también de manera
escritay oral. El segundo Trabgjo Integrador (TI-2), tendralugar antes de finalizar €l segundo cuatrimestre, con lamisma
modalidad que el primero.

V111 - Regimen de Aprobacién

REGIMEN DE APROBACION ALUMNOS (AS) REGULARES
Requisitos necesarios pararegularizar la asignatura:

a. Asistir aun 70 % de las clases tedrico-practicas.

b. Aprobar el 100% de |as actividades &ulicas presencial es segun |os instrumentos contemplados en el proceso de evaluacion
formativa disefiado tras la evaluacién diagndstica. Dichas actividades deberan a canzar la valoracion “ Aprobado”.

c. Aprobar €l 100 % de los trabajos (TP) planteados en el plan de Trabajos Practicos en primerainstancia o en instancia de
recuperacion con una nota no menor a 4 (cuatro).

d. Aprobar 1 (un) trabajo préactico integrador, con una nota no menor a 4 (cuatro) en primerainstanciao en instancia de
recuperacion.

e. Lanotafinal seradefinida segin e resultado del promedio de |as notas obtenidas en la aprobacion de las evaluaciones
tedricas-précticas con una nota numeérica minima de 4 (cuatro) puntos.

Requisitos necesarios para la aprobacion de la asignatura por examen final:
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Aprobar un examen final escrito y oral cuyas ambas notas seran promediadas. El examen sera evaluado por un tribunal y se
aprobara con nota no menor a4 (cuatro).

REGIMEN DE APROBACION ALUMNOS (AS) PROMOCIONALES
Requisitos necesarios para promocionar la asignatura:

a. Asistir aun 80 % de las clases tedrico-practicas.

b. Aprobar el 100% de |as actividades aulicas presencial es seglin los instrumentos contemplados en el proceso de evaluacion
formativa disefiado tras la evaluacion diagnéstica. Dichas actividades deberan alcanzar lavaloracién “ Aprobado”.

c. Aprobar € 100 % de los TP planteados en el plan de Trabajos Préacticos con notaigual o mayor a8 (ocho), en primera
instancia sin recuperacion.

d. Aprobar 1 (un) trabajo préctico integrador, con una nota no menor a 7 (siete) en primerainstanciao en instanciade
recuperacion.

e. Lanotafinal seradefinida segin el resultado del promedio de |las notas obtenidas en la aprobacion de las evaluaciones
tedricas-préacticas con una nota numérica minima de 7 (siete) puntos.

Observaciones: € (la) alumno (a) que no cumpla con los requisitos antes citados pasara a ser identificado bajo la condicion de
Alumno Regular.

REGIMEN DE APROBACION ALUMNOS (AS) LIBRES
Requisitos necesarios para promocionar la asignatura:

a. El (Ia) dumno (a) que no cumpla con los requisitos de aprobacién de alumno regular se considerard como alumno libre. Es
decir, seran alumnos libres aquellos que:

i. No alcancen el minimo de asistencia alas clases tedrico-practicas requerido para obtener laregularidad.

ii. No alcancel lavaloracion “aprobado” en el minimo requerido de actividades aulicas presenciales y/o programadas
-eventualmente- de modo complementario en el aula virtual seguin los contemplados en € proceso de evaluacién formativa
disefiado tras la evaluacién diagndstica.

iii. No obtengan el minimo requerido de trabajos practicos aprobados con una nota minima de 4 (cuatro) en primerainstancia
0 en instancia de recuperacion

iv. No aprueben 1 (un) trabajo practico integrador, con nota no menor a4 (cuatro) en primerainstancia o en instancia de
recuperacion.

b. Los (las) alumnos (as) contemplados en los items @) |, ii, iii, y iv, podréan optar por rendir la materia bajo la condicion de
alumno libre.

¢. El examen de alumnos (as) libres estara integrado por dos instancias evaluativas: un examen oral y un examen escrito. Para
aprobar la asignatura, cada instancia debe aprobarse con nota no menor a 4 (cuatro) o mas. La notafinal resultara del
promedio de ambas. Los temas a eval uarse seran todos | os establecidos en el presente programa.

I X - Bibliografia Basica

[1] 1] Rodrigues, A; Santana, C. (2015). Pé naestradal Portugués como lingua estrangeiraniveis1 e 2 (A1, A2). Buenos
Aires.Grupo Trama.

[2] [2] Barbosa, N; Schrégle, |. (2013). Brasil Intercultural: lingua e cultura brasileira para estrangeiros. Buenos Aires: Casa
do Brasil.

[3] [3] Brunel Matias, R. (2003). Gente que come bem! Manual de Portugués lingua estrangeira. Cérdoba: Comunicarte
[4] [4] Brunel Matias, R. (2005). A Lingua da gente: gramatica do portugués para estrangeiros- Falantes de espanhol.
Cordoba, Asaciacién Cooperadora de la Facultad de Lenguas de la Universidad Nacional de Cérdoba.

[5] [5] Bagno, M. (1999). Preconceito Linguistico: o que é, como se faz. Sdo Paulo: Loyola.

[6] [6] Buenos Aires. Casa do Brasil.

[7] [7] Conselho da Europa (2001). Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Linguas. Disponivel em:;

[8] [8] http://area.dge.mec.pt/gramatica/Quadro_Europeu_total.pdf
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[9] [9] Fundacion Centro de Estudos Brasileiros (2000). Conhecendo o Brasil: curso de portugués. Buenos Aires: FUNCEB e
ACERP-TV

[10] [10] Roos, L. (2010). Fonética L udica. Brincando com os sons. Buenos Aires: Sotague

[11] [12] Ministerio da Educagdo e Ciéncia, Instituto de Cultura e Lingua Portuguesa, Servigo de Ensino Bésico e Secundario
de Portugués no estrangeiro. Lisboa

[12] [12] Dicionéarios online: www.aul ete.com.br / https://www.priberam.pt/dipo/ / www.wordreference.com /
www.dicio.com.br

X - Bibliografia Complementaria

[1] [1] Bagno, M. (2011). Gramética pedagdgica do portugués brasileiro. Sdo Paulo: Parébola
[2] [2] Bagno, M. (1999). Preconceito Linguistico: o que é, como se faz. So Paulo: Loyola
[3] [3] Verissimo, L. Crénicasvarias

Xl - Resumen de Objetivos

-Fomentar el proceso de construccién del conocimiento de lalengua portuguesa mediante el desarrollo de las cuatro
habilidades: comprension lectora, comprension auditiva, produccion escritay produccion oral.

-Reconocer y reflexionar sobre una nueva lenguay nueva cultura

-Producir textos orales y escritos

-Adquirir conocimientos para desenvolverse en situaciones especificas

XII - Resumen del Programa

UNIDADE I: EU ME CHAMO...

UNIDADE II: EU SOU ASSIM...

UNIDADE I11: VAMOS PARA O RESTAURANTE
UNIDADE IV: CURTINDO ASFERIAS
UNIDADE V: NO MUNDO DO TRABALHO
UNIDADE VI: CONHECENDO A CIDADE

X1 - Imprevistos

Ante posibles eventualidades que alterasen el dictado de la asignatura segun la planificacién del presente programa, tales
situaciones se resolveran através de actividades propuestas en el aulavirtual de la UNSL dispuesta en la plataforma Moodle,
actividad que sera retomada para su puesta en comuin en la clase siguiente.

X1V - Otros

ELEVACIONy APROBACION DE ESTE PROGRAMA

Profesor Responsable

Firma

Aclaracion:

Fecha:
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